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er Begriff nazm stammt im
Arabischen von der Wortwurzel na-
za-ma, was aufrethen; ordnen, in
Ordnung bringen® und im II. Stamm (razzama)
organisieren; regeln® bedeutet. Nagzm kann
Ubersetzt werden mit ,,Aneinanderreihung;
Ordnung, Anordnung; System®“!. Im
klassischen Arabisch heil3t es nazamtu al-lulua ai
gamatuhu fr as-silki; JIch habe die Perlen in

einem Faden aneinandergereiht® und tanazamat

I'Wehr 1985: S. 1289 unter na-za-ma
2 Ibn Manzar 2010: Band 12 S. 578-579

3vgl. Mir 2013: S. 16

as-subaru:  talasaqat ,die Felsen, Steinblocke;
Steinmassen haften aneinander oder gehen
ineinander uber®. Al-intizam bedeutet al-ittisag
,2Harmonie“2. Das Wort nazim wird fir eine
Reihe von Brunnen verwendet, die
systematisch ausgegraben wurden bzw.

entsprechend eines Planes.?

Der Begriff und das Konzept vom nazm im
Koran entspringt vermutlich den Diskussionen
rund um den sog :%az des Koran, seiner
Unnachahmlichkeit. Die muslimischen
Wissenschaftler sind unterschiedlicher
Meinung worin der :%az genau liege. Einige
waren der Ansicht :gaz liege im nazm des
Koran.* Das Verstandnis vom nazm selbst kann
grob in zwei Kategorien eingeteilt werden:
Eine Kategorie von Wissenschaftlern und
Exegeten, die nazm in Begriffen der Rhetorik
(balaga) verstanden, und eine, die darunter die
intertextuellen Verknupfungen (tanasub) von ayat

und Suren verstanden.?

# Unterschiedliche Aspekte des i g7z, wie die Sprache, Rhetorik, Stilistik, Intertextualitdt und Ordnung des Koran und
Struktur der Suren werden als Belege dafiir angefiihrt, dass der Koran die Rede Gottes sei. Der Koran selbst konstituiert
seine Unnachahmlichkeit und fordert den Zuhérer heraus, etwas Ahnliches zu schaffen, vgl. Koran (2:23), (11:13),

(17:88), (52:33-34)), val. Mir 1986: S. 10

5Ebd., S. 11
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Zu ersten Kategorie zdhlen Autoren wie al-
Hattabi® (319-388/ 931-998), al-Baqillani’
(338-403/ 950-1013), al-Gurgant® (gest. 471
n.H./ 1078) und az-Zamahsar1®® (467-538/
1075-1144). In den Studien zur Rhetorik und
Stilistik (%m al-baldga) der arabischen Poetik
verstanden die Autoren unter nazm die
Anordnung von Wortern in einem Satz
angesichts ihrer syntaktischen Beziehung
zueinander.!0 Al-Hattabi ist der erste, der diese
Art von nagzm als Teil des ¢gaz des Korans in
seinem Aitab Bayan 1 $az al-quran beschrieb: Der
Koran ,brachte die eloquentesten Worter in
der besten Form der Komposition hervor® (§za
bi-afsahi-l-alfazi fi ahsami nuzimi-t-talifi)'!. Die
Eloquenz einer Aussage wird durch drei
Elemente gemessen: die Worter (lafz, Pl. alfaz),
die beabsichtigten Bedeutungen (mafa, Pl
ma @n?) und die Komposition (razm).!'2 Fur al-
Hattabi ist letzteres wichtiger als die ersten
beiden Elemente, denn nazm ist fir ithn die Art
und Weise, wie die Worter in einer Rede

angeordnet sind, um die beabsichtigten Inhalte

6 Abu Sulaiman Hamd b. Muhammad al-Hattabi

7 Abu Bakr Muhammad b. at-Tayyib al-Baqillant

8 Abu Bakr ‘Abd al-Qabhir b. ‘Abd ar-Rahman al-éurgéni
9 Abu al-Qasim Mahmud b. ‘Umar az-Zamahsar1

10 vel. Harb 2015: S. 301-321

11 Halaf' Allah Ahmad/ Zaglal Salam 1976: S. 27

verstandlich zu machen. Im Umkehrschluss
bedeutet dies, dass eine schlechte Anordnung
der Worter die Verdeutlichung der
beabsichtigen Inhalte verhindert und der
Sinngehalt nicht mehr vermittelt werden

kann.!3

Ahnlich wie al-Hattabi fiihren al-Baqillani'* in
seinem [ $az al-quran und al-éurgéni in seinem
Dala’il al-i"¢az den nazm der Rede im Koran als
Beleg fiir seine Unnachahmlichkeit an.!> Al-
éurgéni geht uber die einfache Grammatik
(nahi), bei der die moglichen Anordnungen der
Worter begrenzt sind, hinaus. Dabei hebt er
komplexere grammatikalische Strukturen, bei
der die Position der einzelnen
Satzkomponenten signifikant ist, hervor. Wie
beispielsweise definite (f2%7f) und indefinite
(tankir) Worter (Determination), Inversion
(tagdim: Voranstellung, ta%ir: Nachstellung),
Ellipse (hadf), Repetitio bzw. Wiederholungen
(takrar). Diese haben selbst eine bestimmte

Aussagekraft und konnen fir die

i) ool ] & LU @ajb el

12 Diese drei Elemente sind Hauptgegenstand vom §lm al-ma @n7, eines der Hauptgebiete der Studien zur Arabischen
Rhetorik und Stilistik ( %m al-balaga). Die beiden anderen Hauptgebiete sind %m al-bayan (Lehre von der Bildersprache in
Form von tashih und tamtil: Vergleiche, Gleichnisse, Analogien, magaz und ust @ra: bildliche Sprache und Metaphern,
kinaya: Anspielung oder Implikation) und %m al-badz‘(Redefiguren und stilistische Mittel wie mubalaga: emphatische
Ausdriicke, Ubertreibung, istitrad: Abschweifung, mutabaga: Gegeniiberstellung, tagnzs: Paranomasie), vgl. Mir 1986: S.

11-12 und Harb 2015: S. 302

13 vgl. Mir 1986: S. 12

14 mit groBerem Fokus auf im al-badz ‘als al-Hattabi, vgl. Ebd., S. 13

15ygl. Ebd., S. 13-14
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Bedeutungsebene entscheidend sein. Er nennt
sie ma ani an-nahi.' Az-Zamahsar leitet seinen
Tafsir mit den Worten ,,Alles Lob und Dank
gebtuhrt Allah, der den Koran als eine
zusammengesetzte systematisch geordnete
Rede hinabgesandt hat (al-hamdu l-llahi-lladt
anzala-l-qur ana kalaman muallafan munazzaman)*
ein!’. Sein Verstandnis von nazm unterscheidet
sich im Grunde genommen nicht von dem von
al-Hattabi, al-Baqillan1 (338-403/ 950-1013)
und al-éurgéni. Was ihn jedoch hervorhebt
und von den anderen Autoren unterscheidet
ist, dass er sich nicht nur mit der Struktur der
koranischen Siatze auf der Ebene der
Grammatik und Rhetorik befasst, sondern
gleichzeitig versucht, die Intertextualitat
zwischen a@yat einer Passage aufzuzeigen.!8

Fur alle Autoren ubertrifft der Koran aufgrund
seiner grammatikalisch-rhetorischen
Strukturen jede andere Rede. Sie etablierten
damit insgesamt einen erganzenden, neuen

Trend der Koran-Exegese.19

16 vgl. Ebd., S. 15

17 Zamahsari 1998: Band 1 S. 95

In der klassisch-muslimischen Tradition
entwickelte sich somit eine Wissenschaft mit
dem Namen “ilm al-munasabat?® als
Teilwissenschaft der Koranwissenschaften
(‘uliim al-quran), welche sich mit der Beziehung
einzelner @yat aber auch Suren zueinander und
Intertextualiat und Symmetrien im Koran
auseinandersetzt. Hierin finden wir die zweite
Kategorie der Koranexegeten, die sich mit dem
nazm des Koran auseinandersetzten und ein

bestimmtes Verstindnis davon pragen.

Dieses Verstandnis geht zuriick bis zu al-
éahile (2557 869) und al-Wasiti22 (309/919),
die als Erste Werke mit dem Titel nazm al-quran
verfassten.?3 Der Wissenschaftler Abu Bakr an-
Nisabur1 (318/931) stellte ebenfalls als einer
der ersten wahrend seiner Unterrichtssitzungen
Fragen wie ,Warum wurde diese @a neben
diese gesetzt?* und ,,Welche Weisheit steckt
hinter dem Setzen dieser Sure neben dieser?®.

Dabei kritisierte er die Gelehrten von Bagdad

18 Selbstverstandlich gibt es bei all diesen Autoren weitere Unterschiede in ihrer Methode der Beweisfithrung. al-

Bagqillani zitiert viel aus dem Koran und konzentriert sich vor allem auf ¢m al-badi; bei al-Gurgant ist das
Zusammenspiel der Worter und ihre Bedeutungseben im Fokus, wihrend er weniger aus dem Koran zitiert. vgl. Mir

1986: S. 16

19 vgl. Ebd.

20 munasaba (Pl. munasabal) bedeutet ,,Eignung; Entsprechung; Verhéltnis, Bezichung, Zusammenhang® und fanasub
bedeutet auch ,,Verhaltnis; Symmetrie; Harmonie®, siche Wehr 1985: S. 1267 unter na-sa-ba. Nach as-Suyuti bedeutet
al-munasaba ,Ahnlichkeit/ Gleichheit* (musakala) und ,,Anndherung® (mugaraba), siehe Suytt 2015: S. 631.

Fir eine kurze Einfithrung im Deutschen sieche auch Cinar, Hiseyin Ilker: Koranwissenschaften und Koranexegese.
Eine Einfiihrung, Einfithrungen und Grundrisse Band I, IFIS&IZ Publications, 2017 (Mannheim), S. 181- 183

21 Abii ‘Utman ‘Amr b. Abi Bakr al-Gahiz

22 Aba ‘Abd Allah Muhammad b. Zaid al-Wasiti

23 Die Arbeit von al-Gahiz und anderen Wissenschaftler aus dem dritten und vierten Jhd. zum nazm al-quran seien bis
auf einzelne Aussagen und Fragmente jedoch verloren gegangen, siche Cuypers 2015: S. 2 und Farrin 2014: S. xi und
die dazugehorige FuBinote 1. auf S. 129. Dasselbe gilt wohl fiir al-Wasiti. siehe Mir 1986: S.10
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seiner Zeit fur die geringe Kenntnis tber die
Zusammenhange zwischen den a@yat und den

Suren.24

In der klassisch-traditionellen

Koranwissenschaft werden in der Wissenschaft

,Intertextualitait im Koran® (‘Um al-munasaba)

u.a. dret Hauptelemente analysiert:

1) Analyse des Zusammenhangs
aufeinanderfolgender ayat

2) Analyse des Zusammenhangs zw. der
letzten @ya einer Sure und ihrem Beginn

3) Analyse des Zusammenhangs zw. dem
Beginn einer Sure und dem Ende der

vorhergehenden Sure?>.

24 yol. Zarkast: S. und Suyuat1 2015: S. 630

Az-Zarkasi (794/1391)2%6 widmete diesem
Thema in seinem Werk al-Burhan fi ‘ulim al-
quran ein ganzes Kapitel als Einleitung fir
diese Wissenschaft und ebenso as-Suyuti
(911/1505)27 in seinem al-Itgan fr ‘ulim al-
quran?8, welches eine Art Zusammenfassung
und Neubearbeitung der Arbeiten az-Zarkasis
darstellt. Die bekanntesten Koran-Exegeten?,
die in ihren koran-exegetischen Werken intra-
und intertextuelle Entsprechungen im Koran
erlautern, sind Fahr ad-Din ar-Razi30
(606/1209) mit seinem at-Tafsir al-kabir bzw.
Mafatih  al-gath, al-Qurtubi®! (671/1272) mit
seinem al-Gami® li-ahkam al-quran32, Nizam ad-
Din an-Nisaburi®3 (gest. 728 n.H./1327) und

sein Garalb al-quran wa ragath al-furgan, Abu

%5 vgl. Farrin 2014: Introduction xi; Eine gute Zusammenfassung dieser Elemente fur die gesamten Suren des Koran
bietet der irakische Wissenschaftler Dr. Fadil Salih as-Samarra’i in seinem Buch at-Tanasub bain as-Suwar fi al-
Muftatihi wa al-Hawatim, Verlag Dar Ibn Katir (Damaskus/ Beirut), 1. Auflage 2016

26 Abu ‘Abdullah Badr ad-Din Muhammad b. ‘Abdullah b. Bahadir az-Zarkasi

27 Abu al-Fadl ‘Abd al-Rahman b. Abt Bakr b. Muhammad Galal ad-Din al-Hudairt as-Suyutt

28 vgl. Suyttt 2015: S. 630-642 Kapitel an-nau “ at-tant wa sittin: fi mundasabat al-ayat wa as-suwar

291m Arab.: mufassiran, Sg. mufassir, Partizip Aktiv vom II. Stamm des Verbs fasara: fassara/ yufassiru, was ,,erklaren,
deuten, erldutern, auslegen, interpretieren, kommentieren (etw.) bedeutet, tafsir Koranexegese und mufassir
Korankommentator bzw. Koranexeget, siche Wehr 1985: S. 963 unter fasara

30 Abu ‘Abdullah Muhammad b. ‘Umar b. al-Husain at-Taimi al-Bakri at-Tabaristani Fahr ad-Din ar-Razi

31 Aba ‘Abdullah Muhammad b. Abt Bakr b. Farag al-Ansar1 al-Hazragt al-Andalast al-Qurtubi

32 al-Gami “ li-ahkam al-qur an wa al-mubayyin li-ma tadammana min as-sunna wa ayat al-furgan

33 Nizam ad-Din b. al-Hassan al-Qummi an-Nisabur1
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Hayyan al-Andalusi3* (745/1344) im Bahr al-
Muhit und Burhan ad-Din al-Biqa‘T (885/1480)
mit einem der umfangreichsten Werke, dem
Nazm ad-durar fi tanasub al-ayat wa as-suwar®,
sowie a§-Sirbini36 (gest. 977 n.H./1569).37

Kleinere Werke tiber die Ordnung des Koran
und Verkniipfungen sowie Zusammenhinge
zwischen den Suren verfassten Abi Ga‘far b.
az-Zubair (gest. 708 n.H./1308), as-Suyuti
(gest. 911 n.H./1505)38 sowie al-’Alst (gest.
1270 n.H./1854).40

Der bekannte andalusische Koran-Exeget und
Jurist Abu Bakr b. al-‘Arabi*! (gest. 543 n.H./
1148) ist von einer harmonischen Komposition
des gesamten Koran iiberzeugt: ,,The verses of
the Qur’an are joined together in such manner
that they are like a single word, harmoniously

associated, structurally even.“4? ar-Razi, einer

der bekanntesten Vorreiter in diesem Bereich,
meint, dass die meisten Feinheiten bzw.
Besonderheiten des Koran sich in den
Anordnungen (fartibat) und Verbindungen
(rawabit) der einzelnen Teile des Koran finden.*3
Einen besonderen Fokus auf Kohirenz,
Komposition und inter- sowie intratextuelle
Entsprechungen und Wechselbeziehungen der
ayat ist in seinem bekannten at-Tafsir al-Kabir
(Mafatth al-Gaib) erkennbar,

unterschiedliche Begriffe wie ittisal

wobel er

(Verbindung), ta @llug (Verbundenheit), munasaba
sowie nazm verwendet.** nazm ist fur ihn ein
bedeutsamer Faktor und ein Mittel der Koran-
Exegese. Er geht sogar so weit, dass er einen
uberlieferten Offenbarungsanlass (sabab an-
nuzil) ablehnt, wenn dieser mit dem nagzm in
Konflikt gerit.45

34 Agir ad-Din Abu ‘Abdullah Muhammad b. Yusuf bekannt als Abu Hayyan

35 Farrin, Raymond: Structure and Qur’anic Interpretation. A Study of Symmetry and Coherence in Islam’s Holy Text,

White Cloud Press, USA 2014, Introduction xii
36 Sams ad-Din Muhammad b. Muhammad a$-Sirbini

37 vgl. Mir 1993: S. 211

38 Ibn az-Zubairs Werk: al-Burhan [t munasabat tartth suwar al-qur’an, as-Suyu(: Tanasuq ad-durar fi tandsub as-suwar und

Asrar tartib al-quran, vel. Suyut 2015: S. 630

39 Abii al-Thana’ Sihab ad-Din Sayyid Mahmud b. ‘Abdullah al-Husaini al-Alasi al-Bagdadi

40 vegl. Farrin 2014: Introduction xii

41 Abt Bakr Muhammad b. ‘Abdullah b. al-‘Arabi al-Ma‘afir1 al-I$bili

#2 Farrin 2014: Introduction Xll und die komplette Aus%dge Ibn al-‘Arabis findet sich bei Suyutl 2015: S.630:

a)j_ﬂ u‘}.&g\}\j (,.5\; ‘Y‘

fﬁﬁww&w\wdw\wabw’mguﬁL;;-umu\.@..axd’jaj\é’.la\.i)

}Jlob:.b)eﬁ\ijcu”-jga.l&Lw.\?-i\.UzJ’Qujgw\kbjwd@pwguw\cﬁfeﬂ\

# Suyutt 2015: S. 630

# yel. Mir 1986: S. 18 und Cuypers 2015: S. 2

4 siehe Razis Kommentar zu (41:44); vgl. Mir 2013: S. 18-21

mohamedmatar.de

LI Sl B Bk A sl B

5von 8


http://mohamedmatar.de

Blatterbundel

Mohamed Matar

Jedoch bleibt auch ar-Razis Methode eine
linear-atomistische:

Aya 1 einer Sure verbindet er mit @y 2, diese
dann mit @ya 3 und so weiter bis zum Ende der
Sure und zeigt damit zwar die sprachliche
sowie logische Verknupfung der einzelnen ayat
auf, doch die Gesamtstruktur und Komposition
einer Sure ist damit nicht unbedingt

erkennbar. 46

Die Methode und Terminologie ar-Razis wird
weitestgehend von Nizam ad-Din an-Nisaburi,
Abu Hayyan, a§-Sirbini und al-Alusi
ibernommen.*’” Nizam ad-Din an-Nisaburi
teilt die Suren zusatzlich in Abschnitte und
verknipft diese thematisch miteinander. al-
Alast macht den allg. Kontext der @at zu einem
Kriterium fur ihre Interpretation. Dabei zeigt
er den Zusammenhang einzelner Suren

zueinander auf, nicht wie andere nur am

46 Mir 1993: S. 212
47 vgl. Mir 1986: S. 18
48 Ebd. 19

49 vgl. Biqa‘1 1984: Band. 1, S. 2:

Beispiel des Endes einer Sure und dem Beginn
der nachsten, sondern durch konkrete

Vergleichspunkte der Suren als Ganze.*8

Eines der wohl umfassendsten Werke der
klassisch-muslimischen Tradition, welches sich
intensiv mit dem nazm des Koran
auseinandersetzt ist das bereits erwdahnte Nazm
ad-Durar fi tanasub al-ayat wa as-suwar von al-
BiqaT. nagzm ist ein Leitmotiv bei al-Bigat. Er
selbst ist der Meinung, dass er der Erste sei, der
die Prinzipien dafiir niederlegt und den Koran
auf diese Weise analysiert.#® Aullerdem
versucht er das Ziel und den Zweck (garad)
einer jeweiligen Sura mit ihrer Komposition
(nazm) in Einklang zu bringen.’® Der
muslimische Jurist und Theologe ‘Izz ad-Din b.
‘Abd as-Salam (660/1262) hingegen ist der
Meinung, dass der Koran keine komplette

Kohiarenz (irtibat) aufweise, weil er in einem

Waﬁ@\jdfy;%@iwy%@byavW‘@%v\e&v\:{‘i@

und Mir 2013: S. 23

50 Ebd., S. 21
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Zeitraum von ca. 20 Jahren in sehr
unterschiedlichen Kontexten hinabgesandt
worden sei und die ayat unterschiedliche
Offenbarungsanlasse besalen.’! Wali ad-Din
al-Mallaw1,

widerspricht diesem Argument und meint, dass

einer der Lehrer az-Zarkasis,

der Koran zwar entsprechend den historischen
Umstanden hinabgesandt wurde, jedoch
entsprechend einer bestimmten Weisheit

geordnet sei.52

An-Nasafi (gest. 710 n.H./ 1142)53 erlautert die
Aussage im Koran: ,,[...]dessen ayat eindeutig
(uhkimat ayatuha)>* mit: ,,[Die
ayat] wurden systematisch fest und perfekt

festgefuigt [sind]..

geordnet, in ihm [dem Koran| kommt weder
Unvollkommenheit noch Unordnung vor, wie
ein festgefiigter Bau*® (nugzimat nazman rasinan
muhkaman la yaga‘u fili nagsun wa la halalun ka-l-
bina al-muhkam)>6. Viele weitere Exegeten sehen
das dhnlich.57

Insgesamt beschaftigten sich jedoch eher
wenige Exegeten der klassisch-muslimischen
Tradition mit den munasabat oder dem nazm des
Koran, sodass sie keine umfassende Methode
fir die Strukturanalyse entwickelten. As-Suyuti
beschreibt den Grund folgendermaQen: ,,Die
Wissenschaft der Intertextualiit ist eine ehrbare

bzw. achtbare, doch aufgrund ihrer nétigen

5lygl. Suyuti 2015: S. 630 - der abschlicBende Satz der Argumentation ‘Abd as- Salams

WW.&Q@L@YJSQKB}MQMYJﬂ

f&}\@wdﬂngdju;ﬂ‘ub

Vgl. auch: Mir 1993: S. 211 und Farrin 2014: Introduction xil, Farrin ubersetzt die gesamte Kritik ‘Abd as-Salams:

,» The science of correlations is a fine one, yet in order to demonstrate coherence it must be applied to speech that 1s
unified, whose beginning connects to its end. If it is applied to speech uttered for various reasons, it does not disclose
unity, and who tries to join the parts thereof tasks himself with what cannot do - except by means of tenuous links not
found in good speech, to say nothing of the best. Verily, the Quran was revealed over a period of more than twenty years, gradually
establishing and codifying different laws for various reasons, and what is revealed in this manner does not allow for the joining of all it parts.

Lj.ﬁ}.b\.d‘)‘MC&UHmuu’&cejdbbfbd}‘bfwjﬁ’@cﬁ;J’(B’\Q‘LLA) W&Lﬁuﬁwrﬁww\
k‘?_gwdfm.cngedjd \wa\fﬁf\www\wmuﬁdm%bjmA.,K;JMYLMJJ\Q»)@JAL
ﬁwb)JDYJSQKb)MUMYJ; / {\.i:—\

52 Suyuti 2015: S. 630 - ein Teil der Argumentation Mallaw1s

53 Abu al-Barakat ‘Abdullah b. Ahmad b. Mahmud an-Nasafi

5 (11:1): ,Alif Lam Ra. (Dies ist) ein Buch, dessen Zeichen eindeutig festgefiigt und dann im Einzelnen dargelegt sind
von einem Weisen und Kundigen (Khoury)

29

oS ST IS Yy B 4 3B Y USRS G U B2l
3 Nasafi 1998: Band 2 S. 46

%7 vgl. al-Wahidis Aussage in seinem at-Tafsir al-basit und al- \Vaglz fi fafsir al-kitab al-‘aziz, az-Zamahsari in al-Kassaf]
Razi in Mafatih al-gaib, al- ertubl in al-Gami* li-ahkam al- -qur’an, Abu Hayyan in al-Bahr al-muhit, Baidaw1 in Anwar
at-tanzil, al- Galalaln Ibn al-Gauzi in Zad al-masir, al-Alasi Rah al-ma‘ani, Aba as-Su‘ad in Ir§ad al-‘aql as-Salim, al-
Qasimi in Mahasin at-ta’wil, Sadiq Hasan Han in Fath al-bayan zu Koran (11:1).
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Prazision und Feinheit haben sich die Koran-
Exegeten eher weniger mit ihr

auseinandergesetzt. ‘58

Der Wissenszweig al-ayat al-mustabihat oder al-
mutasabihat>d, der sich mit den sich im Wortlaut

und Stil dhnelnden ayat auseinandersetzt60,

Kanonisierung des Koran. Wahrend die
muslimischen Wissenschaftler sich dariiber
einig sind, dass die Ordnung und
Aneinanderreihung der apat innerhalb der

Suren vom Propheten Muhammad #% durch

seine Rezitation vorgegeben seien, wird

dartuber diskutiert, ob dies auch fir die

konnte man in den Bereich der Ordnung der Suren gelte.62
Auseinandersetzung mit dem nazm des Koran
bei der Gelehrten und Wissenschaftlern der

klassisch-muslimischen Tradition

Auszug aus der Bachelorarbeit: Struktur und Kohdrenz

im Roran - ,,Semutic rhetoric™ als Werkzeug  der

miteinbeziehen. Einige mutasabihat nehmen in Strukturanalyse an der Freien Universitiit Berlin
einigen Suren sogar einen refrainartigen
Charakter ein und dienen der inneren
Gliederung der Suren.5! Eine weitere wichtige
Diskussion innerhalb der muslimischen
Tradition im Bereich der Koranwissenschaften,
und wichtig fiir die Strukturanalyse des Koran,
ist die rund um ‘artih al-ayat wa as-suwar, der
Ordnung der ayat und Suren in der

abschlieBenden Sammlung (mushaf) und

5 Suyat1 2015: S. 630 .
e N e R

59 mutasabihat 1st der Pl. von mutasabih, was von der Wortwurzel sa-bi-ha abgeleitet wird und im II. Stamm sabbaha
,angleichen, dhnlich machen; vergleichen® bedeutet, im Pass. subbiha ,,unklar, zweifelhaft, unsicher, dunkel sein®, im
Infinitiv $ibha (PL. ashah) ,,etw. Ahnliches wie“ oder subha (Pl. subuhat) ,,Unklarheit, Ungewissheit; Zweifel. mutasabih
bedeutet demnach ,,einander ahnlich, gleichartig® oder ,,dunkel, zweifelhaft, s. Wehr, Hans: Arabisches Wérterbuch fiir
die Schriftsprache der Gegenwart, Arabisch-Deutsch, Harrassowitz Verlag Wiesbaden, 5. Auflage 1985, S. 631 unter $a-
bi-ha. mutasabihat im Koran kénnen auch mehrdeutige @at sein, dafiir haben Koranwissenschaflter der klassisch-
muslimischen Tradition ebenfalls einen Wissenszweig fiir den Umgang mit diesen entwickelt: al-muhkam wa al-mutasabih
(Das Eindeutige und das Mehrdeutige), s. Suyutt 2015: S. 425-45 und fiir eine kleine Einfihrung im Deutschen Cinar,
Hiseyin Ilker: Koranwissenschaften und Koranexegese. Eine Einfiihrung, Einfiihrungen und Grundrisse Band I,
IFIS&IZ Publications, 2017 (Mannheim), S. 157-161

60 Dazu finden sich sehr viele Beispiele im Koran. Gerade fiir Koranrezitatoren ist dieses ein sehr wichtiges Thema und
nicht selten eine Herausforderung beim Auswendiglernen des Koran, denn die sich dhnelnden @yat konnen und werden
schnell miteinander verwechselt, was zur Rezitation einer @ya an der falschen Stelle fithren kann. Ein Beispiel wére (2:63)
und (2:93), letztere beginnt im selben Wortlaut wie die vorherige: ,,wa id ahadna mitagakum wa rafa‘na faugakum at-tira hudi
ma atainakum bi-quwwatin wa-dkurit ma_fihe la allakum tattaqin® (2:63) - ,wa id ahadna mitagakum wa rafa na faugakum at-tira hudi
ma atainakum bi-quwwatin wa-sma % (...)" (2:93). Koranrezitatoren finden unterschiedliche Eselsbriicken um solche ayat
nicht zu verwechseln. Zum vermuteten Sinn und Zweck dieser Ahnlichkeiten siche Suyiti 2015: S. 642-44.

61 Bobzin 2015: S. 102

62 Hier gibt es hauptsdchlich zwei unterschiedliche Standpunkte: Die Ordnung der Suren sei komplett vom Propheten
vorgegeben (lartth as-suwar taugqifi) oder die Ordnung der Suren sei zum Teil vom Propheten vorgegeben und ein Teil der
Suren sei von den Gefahrten geordnet worden (tartzb as-suwar taufigi). Vgl. Suyuti 2015: S. 134-39
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